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Этапы развития комплексной психолого-

лингвистической экспертизы в Республике 

Беларусь 

I этап: предпосылки (с 1990-х гг. по наст. время) 
В порядке разовых поручений проводится научными сотрудниками НАН 
Беларуси, преподавателями вузов, журналистами. 
 
II этап: становление (с 2015 г. по наст. время) 
Производство экспертиз в порядке разовых поручений в НПЦ 
Государственного комитета судебных экспертиз Республики Беларусь; 
стажировка научных сотрудников НПЦ в ФБУ БЛСЭ Минюста России, 
участие в Международных научно-практических семинарах, посвященных 
проблемам производства КПЛЭ и проводимых в СЭУ Минюста России 
(2014 и 2016 гг.); 
НИР, направленная на методическое обеспечение;  
подготовка экспертов-фоноскопистов ГКСЭ Республики Беларусь к 
производству СЛЭ путем обучения в ИПКиП ГКСЭ, а также СЭУ Минюста 
России и ЭКЦ МВД России 
 

 
 
 



Проблемные зоны  

• особенности процедуры назначения; 

• особенности координации деятельности 

лингвиста и психолога; 

• многообъектность; 

• креолизованные тексты; 

• политические тексты.     



В перспективе: 

I. Методическое обеспечение экспертизы по делам, 

связанным с противодействием экстремизму; 

 

II. Совершенствование подготовки экспертов. 

III. Взаимодействие с научными организациями и 

учреждениями высшего образования Республики 

Беларусь. 

IV. Международное сотрудничество. 
 

 

 



Важно! Учет национальной специфики: 

• правовые нормы Российской Федерации ≠ 

правовым нормам Республики Беларусь; 

• языковые коды, используемые на территории 

Российской Федерации, ≠ языковым кодам, 

используемым на территории Республики 

Беларусь; 

•  социокультурный контекст («Россия для 

русских!» -- экстремистский лозунг: ‘В России 

люди иных национальностей не должны обладать 

теми же правами, что и русские’; «Беларусь мае 

быць беларускай!» -- ‘Беларусь должна быть со 

своей культурой, традициями, языком’). 

 



 
 

БЛАГОДАРИМ  ЗА ВНИМАНИЕ! 

Если что не так, извините.  

Мы старались. 

 


